A1.43 Nach dem Weg fragen und Wegbeschreibungen geben

A1.43 Pytanie o droge i udzielanie wskazéwek

O Zapytaj o droge w miescie
O Wskazywanie drogi nieznajomemu
O Zapytaj o istnienie budynku lub ustugi.

Modul 6 Miasto i wie$

Der Bahnhof (dworzec) Links (w lewo)

Der Bahnsteig (peron) Geradeaus (prosto)

Die Haltestelle (przystanek) Weiter (dalej)

Die Kreuzung (skrzyzowanie) In der Nahe (w poblizu)

Der Platz (plac) Nah (blisko)

Das Stadtzentrum (centrum miasta) Weit (daleko)

Der Laden (sklep) Einfach (fatwo)

Die Richtung (kierunek) Zuriuckkommen (wrdcic)

Die Informationsstelle (punkt informacji) Entschuldigung, ...? (Przepraszam, ...?)
Rechts (w prawo)

1. Dialog: Nach dem Weg fragen und ihn geben

Sascha:

Kathi:
Sascha:

Kathi:

Sascha:

Kathi:

Sascha:
Kathi:

Sascha:
Kathi:

Sascha:

Entschuldigung, kdnnen Sie mir kurz sagen, wie
spat es ist?
Naturlich. Es ist Viertel vor sechs.

Oh nein, ich bin viel zu spat. Mein Zug fahrt in
sieben Minuten.

Wenn Sie jetzt loslaufen, schaffen Sie es noch. Zu
welcher Haltestelle mussen Sie denn?

Zum Hauptbahnhof. Ich habe aber keine Ahnung,
wo der ist.

Da vorne an der Kreuzung mussen Sie rechts
abbiegen und dann weiter geradeaus Uber den
grolRen Platz.

Und dann?

Dann biegen Sie wieder rechts ab, gehen Uber die
Ampel und laufen links Richtung Stadtzentrum.

Sehe ich den Bahnhof von dort schon?

Ja, ja, der ist dann schon ganz in der Nahe. Jetzt
beeilen Sie sich aber!

Vielen Dank!

1. Worum bittet Sascha zuerst?

a. Er bittet um ein Ticket.

c. Er bittet um die Informationsstelle.
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(Przepraszam, czy moze mi Pani krétko
powiedziec, ktéra jest godzina?)

(Oczywiscie. Jest za kwadrans szésta.)

(O nie, bardzo sie spéznie. M6j pociqg odjezdza za
siedem minut.)

(Jesli teraz pobiegnie Pan, jeszcze zdqzy. Na ktérq
stacje Pan musi?)

(Na dworzec gtéwny. Nie mam jednak pojecia,
gdzie on jest.)

(Tam z przodu, na skrzyzowaniu, musi Pan skreci¢
w prawo, a potem is¢ prosto przez duzy plac.)

(A potem?)

(Potem zndw skreca Pan w prawo, przejdzie Pan
przez Swiatta i péjdzie w lewo w kierunku centrum
miasta.)

(Czy stamtqd juz bede widziat dworzec?)

(Tak, bedzie juz catkiem blisko. Ale prosze sie
pospieszyc!)

(Bardzo dziekuje!)

b. Er bittet um die Uhrzeit.
d. Er bittet um einen Stadtplan.
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A1.43 Pytanie o droge i udzielanie wskazéwek
Modul 6 Miasto i wie$
2. Wie spatist es?

a. Esist halb sechs. b. Es ist genau sechs Uhr.
c. Es ist Viertel vor sechs. d. Es ist fUnf nach sechs.
1-b 2-c

2. Gramatyka: Wskazania miejsca i opisy drogi: ,,w prawo, w lewo, prosto...”
Typowe wyrazenia do orientacji w miescie.

1. Wiele wyrazen wystepuje z przyimkiem ,von” i wymaga celownika (Dativ).
2. Przystéwki takie jak ,geradeaus” nie potrzebujg przyimka.

Ausdruck (Wyrazenie) Beispielsatz (zdanie przykiadowe)

Links (po lewej) Der Laden ist links vom Platz. (Sklep jest po lewej od placu.)

Die Haltestelle ist rechts vom Bahnhof. (Przystanek jest po prawej stronie

Rechts (po prawej)
dworca.)

Du musst geradeaus bis zur Kreuzung gehen. (Musisz is¢ prosto az do

Geradeaus (prosto) , )
skrzyzowania.)

Die Informationsstelle ist im Stadtzentrum. (Punkt informacyjny jest w centrum

In ) miasta.)

Der Laden ist neben der Informationsstelle. (Sklep jest obok punktu

Neben (obok,
(oboky informacyjnego.)

Gegeniiber (naprzeciwko) Der Bahnsteig ist gegeniliber vom Bahnhof. (Peron jest naprzeciwko dworca.)
In der Nahe (blisko /w

Die Haltestelle ist in der Nahe vom Platz. (Przystanek jest blisko placu.)

poblizu)
Weit weg (daleko) Der Laden ist weit weg von der Kreuzung. (Sklep jest daleko od skrzyzowania.)
1. Die Haltestelle ist Bahnhof.
a. links vom b. links im c. links von dem d. linke vom

2. Der Laden ist Platz.

a. indie Ndhe vom b. in der Ndhe vom ¢. nahvom d. in der Ndhe von dem
3. Die Informationsstelle ist Kreuzung.

a. rechtsim b. rechtvon der ¢. rechtsvon dem d. rechts von der
4. Der Bahnsteig ist Platz, gehen Sie einfach geradeaus.
a. gegenliber vom b. gegeniiber von c. gegenliber im d. gegenliber der
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A1.43 Pytanie o droge i udzielanie wskazéwek
Modul 6 Miasto i wie$

3.Cwiczenia

1. Dopasuj kazdy poczatek do wiasciwego zakohczenia.

a. Entschuldigung, wo ist 1. bis zur groRen Kreuzung.

b. Der Bahnhof ist 2. die Haltestelle in der Nahe?

c. Gehen Sie hier geradeaus 3. rechts vom Platz.

d. Der Laden ist direkt 4. gegenliber vom Bahnsteig drei.

1-b: Przepraszam, gdzie jest przystanek w poblizu? 2-c: Dworzec znajduje sie po prawej stronie placu. 3-a: Prosze iS¢ tedy
prosto az do duzego skrzyzowania. 4-d: Sklep jest bezposrednio naprzeciwko peronu trzeciego.

2. Tablica informacyjna w centrum miasta: droga na dworzec (Audio dostepne w aplikacji)

Wypetnij luki: Bahnhof, geradeaus, Stadtzentrum, Laden, Platz, Kreuzung, in
der Nahe, gegenlber, Informationsstelle, Bushaltestelle

Willkommen im ! Der ist nicht weit. Gehen Sie vom
grolRen zuerst bis zur . Dort
sehen Sie links einen kleinen und rechts eine Bank. Biegen Sie an der

Kreuzung rechts ab und gehen Sie weiter geradeaus.

Nach ungefahr funf Minuten sehen Sie eine auf der linken Seite. Gehen Sie
an der Haltestelle vorbei. Der Bahnhof ist gleich . Er liegt
vom Parkplatz. Der Haupteingang ist rechts neben der

Witamy w centrum miasta! Dworzec nie jest daleko. Ze duzego placu idZ najpierw prosto az do skrzyzowania. Tam po
lewej zobaczysz maty sklep, a po prawej bank. Na skrzyzowaniu skre¢ w prawo i idZ dalej prosto.

Po okofo pieciu minutach zobaczysz przystanek autobusowy po lewej stronie. PrzejdZ obok przystanku. Dworzec jest
tuz w poblizu. Lezy naprzeciwko parkingu. Gtéwne wejscie znajduje sie po prawej, obok punktu informacyjnego.

3.
1.

Postuchaj fragmentéw audio i wybierz poprawne rozwigzanie.

Wo liegt die Bushaltestelle nach der Beschreibung?
(Gdzie znajduje sie przystanek autobusowy wedfug opisu?)

a. Am Platz nahe dem Stadtzentrum. b. Direkt vor dem Bahnhof.

c. Gegentiber vom Laden im Stadtzentrum.

Wie findet man die Informationsstelle laut der Sprecherin?

(Jak znaleZ¢ punkt informacyjny wedtug méwiqce;?)

a. Sieliegt neben einem Laden auf dem zentralen b. Sie ist links von der Kreuzung und weit weg vom
Platz. Zentrum.

c. Sieist gegeniiber der Bushaltestelle am
Bahnhof.
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A1.43 Pytanie o droge i udzielanie wskazéwek
Modul 6 Miasto i wie$

4. Wybierz poprawne rozwigzanie

1. Gestern ich vom Bahnhof bis zur (Wczoraj poszedtem ze stacji do skrzyzowania.)
Kreuzung .
a. bin/gehen b. habe /gegangen ¢. bin/ gegangen
d. habe/gehen
2. Entschuldigung, ich zu spéat (Przepraszam, spéZnitem sie, autobus byt
, der Bus war weit weg von der daleko od przystanku.)
Haltestelle.
a. habe/gekommen b. habe /kommen ¢. bin/kommen

d. bin/gekommen

3. Wir an der Kreuzung an und gehen (Dojezdzamy do skrzyzowania, a potem idziemy
dann rechts in Richtung Stadtzentrum weiter. w prawo w kierunku centrum miasta.)
a. kommt b. komme ¢. kommtet d. kommen

1. bin / gegangen 2. bin / gekommen 3. kommen

5. Odegraj role: Uzupetnij dialogi

a. Tourist fragt den Bahnhof

Tourist: Entschuldigung, kénnen Sie mir sagen, wo der Bahnhof ist?
(Przepraszam, czy moze mi Pani powiedzie¢, gdzie jest dworzec?)

Passantin: 7.

Passantin: An der Kreuzung gehen Sie links und dann sehen Sie nach dem Platz den Bahnhof auf der
rechten Seite.
(Na skrzyzowaniu prosze skreci¢ w lewo, a potem za placem zobaczy Pani dworzec po prawej stronie.)
Tourist: 2.

b. Neu in der Stadt: Haltestelle suchen

Neue Kollegin: 3.

Student: Ja, die Haltestelle ist dort vorne bei der Kreuzung, sehen Sie das Haltestellenschild?
(Tak, przystanek jest tam z przodu przy skrzyzowaniu, czy widzi Pani znak przystanku?)

Neue Kollegin: 4.

Student: Genau. Der Bus fdhrt weiter ins Zentrum, es ist ganz in der Néhe.
(Doktadnie. Autobus jedzie dalej do centrum, to bardzo blisko.)
Przyktadowe odpowiedzi:

1. Der Bahnhof ist ganz nah. Gehen Sie hier geradeaus bis zur Kreuzung. 2. Vielen Dank! Das ist einfach, ich finde ihn
bestimmt. 3. Entschuldigung, gibt es hier eine Haltestelle zum Stadtzentrum? 4. Ah, danke. Also einfach geradeaus und dann
rechts an der Kreuzung?
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A1.43 Pytanie o droge i udzielanie wskazéwek
Modul 6 Miasto i wie$

6. Cwiczenia w parach lub z nauczycielem.

1. Du bist im Stadtzentrum und suchst schnell einen Geldautomaten. Sprich eine Person auf der Stral3e
an und frage nach dem Weg. (Verwende: die Richtung, rechts, links)

Entschuldigung, in welche

2. Du bist an einer grof3en Stral3e in einer neuen Stadt. Du willst zum Bahnhof. Frage eine Passantin
nach dem Weg. (Verwende: der Bahnhof, geradeaus, in der Nahe)

Entschuldigung, ist der

7. WhatsApp

Hi! Ich bin am Bahnhof (Eingang). Ich brauche die Informationsstelle, aber ich finde sie nicht.
Ist sie im Stadtzentrum oder im Bahnhof? Und kannst du mir kurz sagen: gehe ich rechts, links
oder geradeaus? Ich stehe vor dem grofRen Platz vor dem Bahnhof.

Danke!
Mara

Napisz odpowiednia odpowiedZ: Die Informationsstelle ist im Bahnhof, / Geh geradeaus bis zur
Kreuzung und dann... / Sie ist in der Ndhe vom Eingang.

A . Gehen (is¢) Kommen (przyjsc) Zuriickkommen (wrdcic)
Wazne czasowniki )
Perfekt Perfekt Présens

ich bin gegangen bin gekommen komme zuriick

du bist gegangen bist gekommen kommst zurtick

er/sie/es ist gegangen ist gekommen kommt zurtick

wir sind gegangen sind gekommen kommen zurtick

ihr seid gegangen seid gekommen kommt zurtick

sie sind gegangen sind gekommen kommen zurtick
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